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3 " bre 1893, nous allumions nos arbres, chantions nos
-7 cantiques de Nodl et distribuions, au nom de
.. I'Enfant nouveau-né¢, des cadeaux & nos enfanls

- Taurus. Du scin des flammes, on entendait les hue-

* vifs; et partout dans le pays, on edt pu répéter,
- comme aux anciens jours : « On a entendu dans

"« do grands gémissements : Rachel pleurait ses
-« ‘enfants ¢t ne voulait pas étre consolée, parce
~« quils ne sont plus». Au licu du chant des
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Un Peuple martyr

Tandls quc, pendant les dermcrs jours dc décem- |

les feux lugubres do l'incendie s'allumaient au
~ loin, en Arménie, au pied des monts Araral ct

. . loments ot les cris de femmes et d’enfants bralés

- « les-montagnes des pleurs, des lamenlations et



~ -+ un immense, cri de détresse poussé par desmilliers .

. nous dire { « Au nom du Clmsl ayex pll:é de nous!

~ estune anciennc cité de ln Mésopolamie, pujsqu'on’,

o _' prmlt Ahmhmn Ce I‘ul, d‘aprés lalmdilmn, la prc-

S tien. Celte capitale de I'Osrotne, Idesse, ful tou-

| ,___4 "‘f ) ;“
all(,es, q m annoncenl i la lerre p.mc et hw \'clllance,?.: .
* de victimes s'¢leve vers le cw‘.l et vers nous pour

 Sauy “""0“5* nous l’él'lsson‘i dans lcs l.ourmenlsl »..-_' -
Lé.Surléndomain,ae NO}BI,A Edosio

| La wllc d’ l‘desse, appelec p..u' l(,‘; Arnu',mens e
0: Im, par les Tures Orfa, ct par lcs Arahes Iloha,

'Y montre encore lc I!aAam fbrahim oul'endroit ot

. chréllcnne cl p pcmhnl Ionglemps,on y mon!mnl le L
'7‘porlra|t quc le Sauveur aumllenm)é au roi Ahgar o
e Noir avec une lettre apocryphe, mais fort an-" o
‘cienne el que nous a conservée Eusthe.
O Cebtla que Saint Ephrem, pere de I'Eglise dé,
S) rie, préclm el dnrlgca une célebre école de théo- o
| logic ; c'est I qu 'il fonda‘le premicr hOpllnl chré-\,-'f*

" jours F'une des clefs de la Mésopolamlo. Lors de laf«
premiére croisade, Baudoin, pére de Godefroy de -
Bomllon s'cn cmpnm cl devm[ roi d I-‘dcssc. Lcsf'

‘ j_i



','Tur(,s délruusnrent la ville, qm fut rcconslrmle‘
plus tard. Ces antiques souvenirs nous disent I'im- |
~ portance de la cité d'Urfa et nous expliquent par -
.. conséquent, pourqum leq 'l‘urm \oulurcnt cn dtre
‘seuls maltres. -
~ Dosle 28 oclobre de I'an dermcr Ios habilants
d’Edesse ou d'Orfa m:uenl ¢élé atllagqués’ par des
troupes musulmanes, nommaées « Hamidiés », ou
" Kurdes enrégimentés. Plusieurs centaines d’hom-
“mes ayant él¢ tués, 1.500 boutiques pillées dans
X..la ville ¢t heaucoup de-chréticns eontraints a
~ abjurer leur foi- el & coiffer le turban blane; on
" - croyait qu'on en serait qmu(, dcsormms el que
!

© c'6lait Ia fin du désastre : hélas! ce n'en élmt que
- le commencement. | S R
~ Au lieude punir les auteurs du crnne, on lcs
laissa jouir lranqulllenwnl de leurs rapines et
- bicentot arrivérent des femmes de Marache, racon-
" tant que leurs maris avaient 6t¢ maltraités par les
chrétiens de Zeitoun, et en méme lemps les Mu-
- sulmans de Diarbékir adressaient d'incessants re-
- proches & ceux (’Orfa, les traitant de Jaches el
- d'indignes du titre de Mahométans, plusqn 'ils
ae g'¢laient contentés de si peu de viclimes. -
" Ajoulez & cela Fappt du gain; ear les z\rmc
niens étaient, il y a encore deux ans, dans tout

o




klcmpwe lm-c, les mailres du commercc, les plus i‘
habiles et les plus riches marchands.

.se réunissent, ayant & leut téte un des hauls -~ =%
‘dignitaires de la ville, nommé Hussein Pacha et

~ liens, on Icurlwmra un nssaul le qurlendcnmm dc
Armgénicens; le commandaul en rage donne seq‘
~ la cause de cet infortuné peuple armémcn, quon ";

-« n'a'su faire qu'une chose : désarmer tous lcs-_~ ‘:fi‘"":
“« Arméniens, Avant le leyer du soleil, on cnlend:

« qaccomphl. Au coup de la trompette, le soir,

— 6 —

¢
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Vers Vocl les fonclionnairgs de la justice lurquo

décident, quaprds avoir désarmé lous les chré-

arhn
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Noil, 27 décembre 1895.
Pour donner quelque appamnce de raison tl.

Tattaque, des’ musulsans sont chargés de tirer &

blene sur Ie commandant des troupes turques ,on-
feint de croire: que I'atlaque a 6t6 tentée par les | -
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ordres el le massacre commence. |
Je laisse’ ici la parole & M. Dcnyq Cochin el au
Pore Chnrmcllnn, (qui souticent si coumgulscment

égorge depuis trois ans. L
_« Le lendemain de Noél, le qunrlu,r armémen
« o' l-'dessc est en\aln. Le gouverneur de la vullc; Lo

« une sonneric de trompette; aussitol la populace, -
« la pohce I'zemée (lurque) méme, se précipitent -
« sur cut et { endant toute la journée le massacre

D e
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« tout rentre dans le ealme. Le lendenain, Ja

« trompette résonne éL le massacre recommence.

~ « Puis le soir, une foule tremblante d'hommes, de
-« femmes, de vicillards et d'enfants, s'entasse

« dans la cathédrale gr rgorienne... Les aulorilés
« lurques lancent des cricurs publics dans les rues

= .« du quarticr chrélien, pour inviter los Arméniens
o« i ose réfugier en hite dans cette église, afin &'y
« étre en strelé... L'enceinte sacrée devient (rop
-« Clroite el un ‘grand nombre vonl se blottir
\ « dans la crypte de I'édifice. elas ! quand on con-
« nalt les mlenllons (lcs aulorilés, (,clzul (l("j:l
~« trop lard. » .
~ Vers trois heures du nmlm,lcmblvnw de I lqlam
en léle, la sinistre procession des massacreurs
- entre dans I'Eglise. Les prenticrs chrétiens quielle
- renconlre, sont tués surle sol de la nef el du chaeue.
La cathédrale élait enlourée de tribunes construites
en hois. Une foule tremblante y était retirée, deman-
dant grdce el pleurant, dans toule l'agonie dela
terreur. Lds premiers bourreaux monlent sur ;
Taulel ety de la, en aballcnlquclquca-mwu coupdc
révolscr Puis, trouvant que le travail dure ( trop
longtemps, ils barbouillent les piliers de bois de
ces [ribunes avee du pétrole, en lrcmpepl les lapis
et les cousqms, deslinés aux pl‘lvl'(“i de ceux qun

_~
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sagenomllent et préparenl ainsi un vasle brasner,

y mettent le feu et barrent la porte parlaquelle les

. vietimes veulent se sauver. Pepdant deux heures,r B
- on- entendit les cris et les gelmssemcnls de celte

-~ foule bralée vive.

En vain le lmlswme JOlll‘, vers mldl, arrive
enfin Yordre supéricur de faire cesser les massa- !
cres; le carna(,c continue encore jusqu'au soir.On .-
- pense qu'en tout, & Orfa, le nombre des viclimesa
dépassé 9.000. Voild ce qui se passait lo surlende- <z
main de Noél dans l'antique Edesse, et cest &
cause de celle cotncidence de date avec Ndil que -
nous avons rapporle en détail la mort de ljlnt de -},
viclimes immolées dans une seule ville, ~
Mais, sur’ toute létendue du. pays, les memes‘_
fails se sont reproduits. Que dire de ces troiscents
femmes de Tamrosa, prés de Karpout, livrées & la .
cruauté immonde des soldats lurcs? de ces lrenle-___ =
| cmq jeanes paysanes de Palou, qul s¢ jettent ddns .
I¢ fleuve et y cherchent Ja mort pour éviter leurs -
outragcf;? Que dire de celte courageuse Schaké,
qui, voyant arriver les Turcs sur le haut des rochers T
de Sassoun, ot elle s'est defemluc toute la Joumée
avee ses compagnes, leur crie ! « Mes soours, vous
avez le cpoix entre le déshonneur avec Vabandon -
| de la fon et la mort, que celles qui le veulent me
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~ suivent! » prend son, cnfant entre ses bras, se -

peécipite du haut des rochers dans l'abtme, et est
suivie par scs compagnes, qui sauvent ainsi leur

| Ilonneur par unc mort volontaire et hérotque ?

. On compte plus de 100.000 Arméniens massa-
u'és s des dizaines de ,n‘ulle de protestants obligés
d'abjurer la foi chrétienne et de se faire musul-

- mans; dix-ncuf pasteurs morts martyrs; plus de

cinquante prétres (.,régorlens égalemcnt moris pour-

leur foi.

Raconlons ici Ia smsnssanle Inslmre, peul-elrc

| clLJa connue de quelques lecleurs, de :

" La Jeune Martyre de Césarée. | - .

 Pendant le massacre de Césarée, celle enfant de
douzc ans vit entrer tout & coup, dans sa clnmbre,
un Ture, & Laiv féroce, (qui essaya d'abord d’adou-
¢ir sa voix et lui dit : « Ton pere est mort tout &
'heure, parce qu'il n'a pas voulu se convertir & la

~religion de Mahomet. A présent, si tu veux embras-

ser<ina religion ou 'lslam, je te reeevrai chez moi, -
comme si lu ¢tais ma fille, tu ne manqueras devien
et seras dans ma maison. Veux-lu deveniv musul-

~mane? — « Jo erois en Jésus-Christ, répondit 'en-
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fanbchrétlen' |l est mon Smweur je l'alme el. ne
puns obélr, duss:ez—vous me luer! » A cos mots, le
Ture se jeta sur elle et la larda dt; douze coups de
“sabre. On no sait ce qm suivit. La maison fut
pnllée, puis brﬁlée el. lc corps du pere rédull en
- fcendres. | | . R

~ Mais le soir.du méme Jour,une charrelte condunte B
par un voisin turc s'arrétait devant la maison oit -
- g'était’ transportée, dés le- matin, la mére de la
Jeune marlyre : « Je vous appm lele corps de volrel,ff
fille, dit 'homme; vous éles ma voisine, je ne pou- o
‘vais la laisser la.Je suis désol¢ de ce qui; est ° .
| arrwél » Quel ne fut paslélonnementde la pauvre
© ' mére, en s'apercevant gue sa fille respirait encore' R
~ Un médecin fut mandé, parvinta la ranimer et peu

2 peu elle s'est rélabl:e. Dés sa plus tendre cn-
fance, elle avait appns a aimer le Sauveur et alire

la Bnble. Nous apprenons qu' ‘elle a pu élre trans-u : 4
i)Ol‘léb & Francfort-sur-le-Mein, chez le pasleur o
~ Lohmann. Elle est encore fort ébranlée par ses'_." _
souffrances; elle porte dix-neuf cicatrices de coups .~
de sabre qu'elle a requs, la main gauche a 616 tra- -
~ versée par le fer et deux doigls ont 616 paralysés,
 Les diaconesses de Kaiserswouth ont recueilli,a -
Smyrne, seize ,orphelmcs, L'une d’e]les, nommée -
](hatoum, apparlenant & une I‘amllle r:che et chré-
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tienne, qui élait réunie_: pour la pritre au moment
des massacres. Son pére, son grand-pére et nombre
de ses parents furent tués ct les assassins qen

~ vantérent devant elle avec des éclats de rire : une

petite fille qu'elle tenait par la main fut frappée &

3 ~mort & ses cOtés. Transportée & Smyrne, auprés des
~ bonnes diaconesses, la pauvre enfant.a retrouvé

sa sérénité perdue et son ztle pourlélude_. Elle

T Sest faite la petite évangéliste de la troupe, pen-

~dant le long voyage de Marache & Smyrne, qui
‘s'est effectué jusqu'a Alexandrelte, soil a pied, soit

& l'aide de trois chevaux, portant chacun deux
paniers, et de 12 sur mer. Les- pridres de la jeune
- Khatoum et de ses compagnes, en langue lurque,
ont quelque chose de saisissant : elles dcmandent |

& Dieu de les préserver de maudire leur bourreaux

¢t expriment la joyeuse assurance que leurs pa- -

rents, morts marlyrs de leur foi, ont été recucillis

dans le séjour des bicnheurcux et que Dieu aura

-+ scin d'elles et de leurs méres restées en Asie,

'Et main{enant, que devons-nous faire nous-
'mémcs? Bien des enfants ont renoncé, cette annde, -

B leurs féles et a leurs cadeaux de \oel ¢t ont

- demandé que I'on consacrat la dépense, & venir en

mde aux innombrables enfanls orphelins ou affa-
_ngéq, ou dénués de lout, ou malades, et qui ris-

o i,
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:.1'bi'ﬁ!ées et leurs vétements enlcvés par les Kurdes.j_'fr
On, parle de 560000 malheureqx pmvés de todt},-;'.‘__-a
:'i.'f!;j-lbrl et réduits ii la derni¢re exlrémlté. e

- N'y en cdt-il que 100.000, quel amas démlééres !. ; .._ :

A I)ans la seule ville de Van, le D* Raynolds Gerivait
coen septembré qu'i 'il lui fallait nourrir. 4477 all‘a-'_g;i:
" - més,sans compter 4.797.auxquels il fournit du
L !lr‘nml et ce. lravml esl rélnbué au plus 25 cen-i_,,_‘
o hmes par ]our! PR

_ Nous recevions le 22 novembre 1896 d’Alabasch,:; o

jprés de Zeitoun, une lettre de cing Arméniens, -
~ demandant du secouts pour leur village, composé . -

. jadis de 300 maisons, qui loules ont &té brilées.
. «Nieelte année, ni Fan passé dlsent-lls, nous .
© - «n’avons. pu’ ensemencer nos -champs j nous -
i'_,_l"_.f;j"_u sommes aﬂ'amés et nus. Si vous ne nous aldez;;:,
E— pas, nous périssons. Nous n'avous pas une seule

"« maison pour.nous garantir des frinmas; nous -

'« vivond comme’ “des bétes, dans’ des lentes, sans
~ « lumiére. Trois garqons, aprds quaire jours: dé -
e jetne-forcé, se.sonl mis &' ‘manger. de I'herbe et_f{ﬁ
'S sont morls deut ﬂlles onl voulu péchcr pour;j{;f
R apmser leur faim, et se sont noyées, Une femme, -
;f‘[-i.‘]5-'3':"?";(: aprbs étre testée nn‘amée ‘uie semaiue, sest'-_;}
o e Jetép a Ioau.,Un pbre. nayant pu supporter Ia_— .
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- '_‘:'« vue de sa l'am:lle mourant de fmm, 8 est heurlé.

u la téte contre, les plerrcs et sest olé la viejun -

~« ¢hef de famille, pour sauver ses aulres enfants,

ST ‘

T -

SEEE . ‘piastres, son gargon 4gé de deux ans! » R
‘o7 Ici, des secours répélés seront indigpensables, ll_.;
faudra donc donner abondamment et donner sou-
. vent : les besoms seront immenses pendant tout - %
_* I'biver, e, si les secours ne sont pas cxcephonnelle» e

ment abondan[s, llraUt 8 ﬂuCﬂdl‘e i’l ce que beaucoup‘
- de femmes etd’enfants meurent de froid ct de faim, ~
7 ‘comme cela est arrivé & plusieurs que P'on a voulu',; S
” Te“VO)'el‘ dans leurs Vl“agcs dése]‘[s el dé[ru“s‘ S

. L]
SR

Partage ton pain aveo celul qui a faim

a couru a la ville voisine, vendre pour Vlllg[_-.:__.-‘-'_i_;

J'al vu la famme de prés, écnt M. W W I[oward,:
L 'qul a visité deux fois le thédtre de tant d’ horreurs,
;‘f"””et sur\'ellle, dans ce momen[, sur place, I'émigra-
. tion des Arméniens en Perse, prés d'Ouroumia.

- J'aimerais pouvoir dloigner Ia vision qui me hante;
. mais personrie ne peut Poublicr une fois qu'il I'a cue,

~ ni se représenter les horreurs de la faminc avantde

;_-'l’avow regardée face & face. On peut supporlcr fl..'- |
]a ngueur de renconlrer l'homme robuste soull'rant



la l'aim. mtus la vue de remmes et d'enfants enz,

prow aux: lorlures de la falm est intolérable. "7

'l‘raversanl une aprés-mldl un ylllage arménit’mf"‘:,i;

de la province de. Van, jﬂl’l‘étal mfes ‘gens devant

une maison ott pleurait une pelite fille. Un homme -
dans la force de I'dge, vrai spectre de la faim, é[ﬂltf‘:{‘f’;f'%
“ assis én sdence prés de la porle. « Pourqum celle

- enfant pleurc-t-elle »? Tui demandan-;e. L’hOmme';'-f-'ﬁ-;--%'

leva lentement la léle et Jela sur moi un regard de'l‘:
déSBSpOIr. S | T
- —Jen'en sals rwn, dlt-ll

- . “

5 L*’Q-}ﬂ = Singuli¢re réponse pour un homme qul 'est
sans doute le pere de 'enfant qui erie. Allons! Jls-'
mm, pourquoi qelle enl‘anl crie- t-elle? ']- SRR ED

== Elle crie parce qu (-lle crle, répondlt—ll en.‘:.iﬁ-
““5é dema question.
st - Mals “0“ il dOil }' avmr une ralson, R

— Peut-élre blen que veux-lu? ‘Moi je suis ““\“;i--*f‘i

chlenrde chrélten “toi, (u es un grand scngneurl;?;ﬂ

-~-avcc che\aux el domesuquesl Que t’imporle Ie;;';g'i"'
chagrm de mon enfant? B G
" 'Nous sommes hommes tous les deux. Pour-"
qum l'cnrant pleure-l—elle? Réponds‘moi
- - Elle pleure parce qu’ elle a faim. - R
C Ny aetil done pomt dé nonmlure il pourf.}fi :
un enl‘ant aﬂ‘amé? S AR




,,._ff_ff"ﬁ.-"_"lul, mon cuisinier, sautant de cheval, s'élait déja )
- appl’Oché porlant un sac rempll de pams. R
- *_==De la nourriture, continua mon homme, rou-
:fv,._'_"-ﬂlant des- yeux hagards et saisi d’un tremblement
'7'..".,"._:nerveux des mains : Oui, il y a de la nourriturel 11

P’herbe. dans les prés; dans la montagne, i} y a des-
j",_f._racmes el, d'ms les trous, de la mousse & arracher.

; '%-:*pomt de pam pour un enfant qui pleure?

A celte queslwn, ‘lm n'étall pas nouvelle pour! T

y a, aux. arbres, le long du torrent ‘de l’écorce; |
’l"?'“‘lue l'on peut ronger du matin ausoir,ily'ade =~ ;
- — Non, mais du pain, de vrai pain? N'y a-t-ll‘ e

.~ Sans doute, Monsieur, il y a du pain el méme | §
een abondance, un magmﬂque pam noir, fait de

_grames de linet de chamrre et de graines de tréﬂe, .
s qui OmPOISonne celui qul en mange. Voyez, mon -

-~ Seigneur, voici du pain, si vous avez envie d'en

- pas un g&te&u de fiente, quoiqu’il en ait toute@
_I'apparence; el, disant cela, il me tendit un pain

- manger. Ne_craignez pas.d'y toucher, car ce n'est

= rond d’une consislance rappelant les mottes de.

;f‘-_.en Asie. TR
RS G’cst le pain de famme de l’Mménic, dnl un
Q;’i‘:' de mes hommes. N'en mangez pas! — A la longue -
il rend fou! J on pris un lrés peutmorceau, qun meo-

- f,bouze séche, donl on se serl comme de combushble‘ R



sumt amplement Le goﬁt en, elml celm dherbes
| 'améres ou_de plantes nauséabondeq. 'é.,hangeal
- du pain de froment bon et sain, ¢ontre cing de ces_
o }f.galeaux que Ja; rapportés en Afmérlque, comme
- spéeimen de la nourriture des Arméniens en temps
. de famine. Les pleurs de l'enfant furent calmés; -
,_elle eut pour. sa part un morceau de.pain pres--
- qulaussi grand qu ‘elle-méme. Puis le  cuisinier
" secoup son sac et les habitants. du village, qii -
B ’élalent réums autour de nous, se préclpltérent
N -'."_sur les'micties avec la voracité de loups affamés. -
- .L'histoire de co mllage est celle de presque wtout
o wllage chréllen de ces contrées‘. E AN

O ¥

.
.

‘Reyons despérance ot do consclation
i llq:ureusemenl, qu au semde lal‘ournanseardenle,‘“,ﬂ,f-‘
Rt ',Dleu & encore ses anges. Nommons, & Orfa, I'évé- -
-~ que gré gorien,  Khorin Mekhitarian, qui aprés”_‘_i
. avoiren vain cssayé de s’ oﬂ‘nr lui-méme aux for- -
.‘..}_'_cenés, pour calmer leur, rage par sa. morl, a 816
- contraint par eux de faire soigner sa blessure et
. .estresté & son posle. Mais- citons surlout les mis-j,f :
"?-;.'_'sxonnatres améncains, qut onl parlout lransl‘ormé i

‘ EXC | :
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'15.‘“]eurs mawonq en refugcs ou'en hOpllaux cl onl'_
‘_"sauvé la vie a des milliers de perséculés. |
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. - La directrice de la mission scolaire d’Orfa s est_ L

- ‘.'.jdévouée au point qu'un des survivanis a pudire:
"« Sans Mlle’ Shattuck, nous serions tous devenus ~
. musulmans »; un aulre ajoulmt s 1l ne, nous reste. - L
- plus que Dieu et nos missionnaires. » Tombée =
'7'?.1;_'f-;',_f.'_malade, aprés de si poignantes émotions, ‘Mile i
. Shalluck a pu reprendre son cuvre avec unenou-
:.?*"f'f.',.‘-;!velle force : « Le réveil de Pintérét pour l'éduca-,_
_« tion ‘des enfants a quelque chose de vraiment
R 4 étonnant Dans nos écoles protestantes et grégo- -
" « riennes, nous avons 1. 373 éléves. Six lectrices 7
w dela Blble mslmlsent a domlctle, 150 femmes:
“et filles trop grandes pour fréquenter I'école. .
(S l{rlkor, le pasteur d’Atntab, et son dracre sont i
. « venus nous aider et préchent a des foules. A cellef ok
‘vue, le brave évéque s'est écrié : «ll 0’y a que
"« Dieu qul puisse allumer dans les ﬂmes une telle. -~ - -
‘.-« faim de sa Parole! » Nous aidons de nos secours ~ :
©° « environ 2. 000 membres des familles de veuves, =
sans soutiens. Il nos faudrant pouvoir enfrete-
 nir 300 orphelins, Nous ¢n avons sur nos h-.teq'— o

3.325 et 1. 495 veuves. »

s Les soins de ]a charxté, quo:que dlsproporhon nés; itk
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- vnes et gagué bion dos ﬁmes. l.ea grégorlens so
~ sont rappmchés de nous ot ont apprls & nous aimor.
Cils nous ont ouvert leurs Eglisas ot leurs ceurs.
Une piété et. un sérieux nouveaux so sont emparés
- dela jonnesso. Jamais. dit Mile Gago. do Marsovan,
.+ nous n'avons eu aulant de satisfaction de la part
1 de nos jeunes flles. Do Ilarpout, deMardin, d'Orfa, -
" . onderit Ia mdmo chose. Nous avons le ferme espoir,
.. que l'on pourm dire des mattyrs armduiens duxix®.
. sitele co quo Tortullien écrivait, vers Van 210, des
- chrétions persécutés: Chaque fois qu'on nous faucha
“- . el.nous moissonrie, on ne fail que nous semer @ -
! nouveau, Tant de SOulTrances endurées. pohl‘ la
~. " foi ne pouvent restor sans hénédictiqn, nous n'en .
" voudrions pour témoignage que I'admirable cou- = -
- -rage el persé\'éranco dont les mlssionualres ont :
~ fait preuve. - o G
. -1l ne faut cependant pas se raire l“llSIOII, si le ‘.'j“ij
~ secours n'orrive pas bientot, toute l'oxistence de
~celto belle et intéressarile population est mise en:
uneslion « Si l'ordre n'est bientdt rélabll, dit le
2« rapport du mois de nowmbro. il 'y a bien pou
. ~w:d'espérance, Ceix qui lo pourront, fuiront loin do:
'« Jeur paltrie: et ceux qui sont obllgés de rester,
‘f‘__ru abjureronl la l‘oi chrétlenne, ou vwront comme?—’

W,
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= - do la foi et qui est notre frére!

devenir les enfants nrméuiens sous Finfluence de
Eo l Evangilo.

A
RS

Gomment Biméon ot Steppan devlnrent
pasteurs protostants. |

ll ya bwn des années, que dans la montagno de

- quittait son village do Dalvori, gravissait los hau:

:-_"__teurs rocheuses que. rougnt plus tard le sang de
.7 tant d'enfants et de femmes, et allmt se blolur_'

___dnns une caverne.

'maugre repas du JOlll‘.

G Prmns Dlou qu'll incline los puissants A proté- |
j—gor emcacemoul co peuple uni & nous par les llens

I’histoire suivanto monlrera ce que pouvent

'-_-;.'f':Sassoun devenue Iristement célébro par les aflreux
_ niassacres du mois d'nofit 1894, un petit gargon

~. Le feuillage de lalrorét lui rournlt une couche,
- fralcho,lo torrent son breuvage etles quelques pro- |
visions qunl avait apporlées do _son \'lllage, le

~Rtendu sur,la mousse, & genoux ou se promenant"__ s
dans les hauteurs, il pric Dieu, la vierge et les - .7z
;_saints de son pays, médile ¢t demande & Diende .
mﬁ rendre sainl comme les: anachorétes ol les soln-; R
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lmres d‘;\rménlo donl ilalu a\'ec m idnlé l‘édlﬂﬂm(‘?,
__i-? lﬂSlOil‘O- |

| luslro saint Simdon_lo Stylite, originairo du pays
~voisin du haut Ruphiato, et qui passa- environ
~trento anb de sa vie sur uno colonnc doﬁOplcds'; B

lout un peuple de styliles s'étail formé en Orient. -
el partout se rengonlramnl les monuments do lcurs‘-‘ B

~_saintes austéritds : pourquoi no dey scndm;l-il pas=”
i leur émule elno parvlendrall-ll au méme dpgré de
. perfecuon qu'eux ? Des amis décou\'mcnl sa'
~ retraito et ‘lui firent des remontrances sur sa l'ulle'-j

© -« ils, Vimagines-tu aller seul au Paradis et nous_'_.:fj
.« laisser aller tous'a la perdmon? o
- ,On lui conseilla de sc faire recevoir comiie
~ novico au couvent do, Mouch, & Foccident du Lac_
f\’an,’en effet il fut admis comme « pocra\'orc » ou'-‘f-
T apprenti novice. o DR

e pelil domeslique des mioines et surlout des “ varé "
- ',‘labeds‘» ou' prélals du- lleu. o o e

T
gy S

. s

Son nom do Sunéon no lui j-appellc-l-il [ms l‘ll-

de haul L R
‘ilméon le Slyll!u m'mt lrouvé des umluleurs._i,j :

el sur son genro de vie: « Allons done, IUI dlsmenl-;v

1l étalt oblzgé de. fairc lcs commlss:ons. d'élrc Ie‘_;r.*

_Sans se laisser détourncr par Jes' moquerws m;“

'l‘envie des habntués du couvent Slméon Tavnlmn B
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L conuuuail 508 auslérués ol consacmtl. lout lo lompq
o "que lui Iaissail son servico, & la lecturo des livres
Coqulil poumil se procurer dans la biblothtque du
~ couvent et h la méditation do Fhistoire dos Saints,
~Mais & mesure qu'il se pénétrait davantage do
leurs vertus, il élait de plus en plus frappé du con-
f-_lrasla entre leur vio et la condullo repoussanle do
i \la plupari dos moines. .

chambw, nommt'. bleppan .

) avait entendu les  eécits d’'un marchand arrivé
; dcpuis peu de Conslanlmoplc, qui annonqult aux
. Arméniens élonnés de Mouch, qu'il avail trouvd
© dansla captlalc unc nouvelle Kcolo, fondéo par des
. étrangers venus de la lointaine Amérique et occu-

S sulenl en était le Rovérend Cyrus llamlm.
ot bmgullers élajent restés dans lcs -)relllcs cl lo

 ; caur du jeune novice.
S |} racoula SON a\cnlum A Sleppan : la coiiver-

{'_Lou u \'arlnbc(ls » ol prélals d'un cou\'cnl chrétien,

“11 s'on ouvrail quelquefois & son compa;,non (la

~Un jour il ventra du marché tout ra;onnanl Il

péa aensm{,ner la théologie de In Bible. Le Ped-

s.llwn fut longuc el animée. L'un ellaulw;eune_ U
* hommie convinpent, (lllcSl|3\'0ulalentdemmr - -
= ll'OS. se marier el s'établir 4 la téle d'une paroisse, .

« Tlléologw de la Bible »! ces mots nouyeaux -

LN
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. ‘élmt la préclsémeul la prﬁparatlon qu il leur
. fallait, savolr I'dtude de la « lhéologlo dola Bnble LI
'Les deux horinétes el sincdred gargons arrivdrent -

~ 8 la conclusion, qu'ils partiraient ensemblepour la -
. capitalo ot demanderaient & 8tre admis & I'Bcole de
"~ law théologue de la Bible », On eut beau lour faire

i . mille ohjectlons. s moquer d'eux; tout ossayer -
R A_pour les détourner de leurs prOpos; ignoran!s_ B
- mais résolus el smcéres, ils répondent qu'ils sont

~ décidés & partir; chargent sur lo dos leur paquet - _
- bien ficeld, conteniant quelques hardes et une. cou,
" verture qui leur servira de lit, ot les voila e route *,
<. pour Trébizonde, ep’ quéle de la « théologxe de la"?_'
o Biblelw» |

:

N ayant ni- sou ni mmlle, nls élaienl & l‘abrl des ”""'j':

~ voleurs ; les Kurdes eux-mémes partagérent plus
- d'une Tois avec eux: leur grosswro uourrltum.;g{’
Sl requs parlout avee bnenvelllance, con duuls et gardés
_ . parla boine main de Dieu, les deix jeunes Armé- -
- niens ll‘ouvérent chaque nuit. entre Mouch et ’l‘ré—f‘?—,;,;
blzonde, un toit, un hangar, une caverne, pour y
S étendre leur couverluro el dormw lranqmllemcnt
ﬁ.'.-;;j-{;fjusqu au matin. Lo SREEE

‘Mais um; foig arrwés :\ la Mer Nonre, commcnl

falre pour con,hnuer leur roiito et franchir les 400"
mllles de mer, qm séparcnt 'l‘rébizonde de Conq-

o

a L

e L
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lanlinoplo? Une multlludo do paasagcrs allen-

los conduire & la capitale. La pauvreld, la bonne
*._ mine et la parfaite sincérité des deux garons ga-
. gnaiontlescaursetleurfiront (rouver faveurauprés
“~ do quelquos Arméniens plus forlunds, qui paydrent

leur passago do pont et leur, donndrent, pour la

- - lraversée, un havre-sac rompli d'olives et:do pain.
=: . Aprbs quelques jours, ils arrivent & Stamboul, la

.....

. fermer l’école dont ils parlent : « J'ai reconnu,
leun dnt le gmve prélat, que cette école était hérs-

f:juslement a Moiich et qui fera la route de retoiir

-’j_lalres va voiis l‘mre fau'e e tour de la wlle et vous

= " daient, sur lo rwago.l arrivée du vapeur qui devait

grande ville. Un passagor compahssant les conduu" _
- droitau patriarche, persuadé que celui-ciestlo pdre
-'do lous les Armémens, ct les \'onla lous deut a -

lls Jui raconlent lour hlslonre, reqoivent ses

- louanges pour leur courage, et lo patnarc[le los
-+ agsure méme, que cet oxploit servira au pardon o
~ do leurs péchés. En revanche, ils apprennent, &
= leur’ grand élonnemcnt quie le palrmrcho a fait -

| l_|que el tenue par des élrangers, mais n'ayez pomt‘ bR
~,{_dc craiite, - VOuS ‘auréz mieux que cela : jai un -
"« varlabed », un abbé savant et pieux, que j'envoie

‘avec Y vous, Mms avant de partir, 'un de mes secré-"

4
£
=




| monlror los splendeurs do Gonslanlinople! » b&
"bium-olllanco du pa,lrlarcho consola quclquo pou_-
“los pauvros montagnards ot lo xoyage do rotour fut

“en train de prondre leur repas, le vartabed ou abbt

D do 56 persuader quéle nouvel abbé valait mieux quo -

~_T'nucien;. mais, pou & peu, ils s'apergurent quo lns
prélemtus changemenls n'étaient qu'apparents et .
‘que. sous le nou\eau régunc, l'enselgnement élmt
Y _’nussn peu sausl'msanl que sQus Fancien.

| : mémes vwnllerws, Siméon s'adresse & un ami et lulf
i _dll . « Lo varfabed Muggerdtch ie vaut pas mietix
e i_fque l'ancxen.’\'ous ﬁommes réduits tl lul servnr deg

7

égayo par Jos. causeries do l'abbo qui les accom- - 7
Pﬂgnmt Mais lo dernier soir, landis qu 'ils élalout

dit & 508 deu\ acolyles : Sa Samleté le palriarcho
vous a dit’ un gros mensongo , N parlanl do

- l'école de Bebck. il a bien essays. de la faire rer- ,
‘mer par lo gou\'ernement. mais il n'y est point .

- par\'imu et n' Y paruendm pas' --Ah' pourquoi'”ﬁ
. _nenous  I'avez-vous pas dltplus lOt?Nous n'apirions -+ -’
. jomais_ rebroussé chemin, 1'épllqu0reut les' Jeux 5
- jeunes gar(;ons. — Muis, répondlt laulre, le pa- -

trtarche m'a’ fml promellre quo je vous rambncrals
i\ Mouch,

lls firent do nécessuté verlu' | ssa)érenl d’abord

Un_jour, las d'enlendre tou;ours d'ébﬂlhler les—f’“".'

™
T A
"

Con (-'-i-‘_---ﬂ" .
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\'alels. Ja veua nller consuller !o hadjn Ilaroulunos.-f" ;f
jOllI‘S, de se,]oind re d quelque cara\'ane do péle«

. ‘\‘_.‘,

""l?‘;, La;. HOUS serons a la source la nous !rou\'e-

oujor

Resté seul au couve,nt de “Mouch sans compa-ij: -'_f}f'jl:'

Steppanise met & réfléchir; il se reproche de n'avoir. -
a5 accompagné sonami, qui succormbora probable-‘i;-
nient ¢n roulo ; il se"demande s'il nic lo suivra pas;
s il se dit qu’ 'il connait le chemin de' Conslantt-fii'ﬂ
nople et saura bion trouver seul 'scole do’ Bebek
._;utf‘le BOSplfore, sans retomber une’ seconde fms
ntre les mains do.sa %amtelé le patriarche: = 7

1 fail i bien; qi'uin beau j joiir, lévoila a la porle’};f‘
u'grand colldge do Bebek, fondé parlasociéte des
missions aiiiéricaines, demandant admission’ & ¥,
G)'ms-llamlin Sans lm raconler loute son lnsloxre, 'f;

qui vienl d'arriver du grand couvent do Jérusalom
- LA, nous trouverons enfli cé que nous cherchons.n
“Rovenu do sa visite, Siméon s'ndrosso & son amiet - -
!ui dlt Pu Eh ‘bien, ltnc-lo; et parlons pour Jéru-”--;,-..':__"f;:
salom » — Jérusalem? répliqua Steppan; y songes- .

- tu? Mais penso done qu'il faut soixante & souantc-,-i*"f

" dix jours pour y arriver, — Qu' lmporte ?—Siméon -
“part soul, soixante-dix jours seront b:enld‘l passés; .

50 dlt—ll uprés tout ilnes aglt quo : d'avancer - -

gnon de chambre. Sans’ ami- pour le comp Gﬂdre,}f
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| mome. son dégont do l‘élal do « pocra\oro » ol do
“.novice ‘du cou\'ont. il racon}p qu'il I'a essayde
-sous deux \arlabcds. aussi insupporlables 'un quo
faisait avec habileté la besogno demandée, mais =
il avait manqué en quclquo travail,
~unsincdre désir do connailre la bible ct réussil a |
traverser les éludes, dont la longueur et la varlété .,;--'5

g le D* Hamlin, tandis que j'étais occupé & survciller

| j'entends heurter assez fort & la porte du” collége;

o - vois ¢ntrer, lrempé de pluie, un pauvre jeune \'oya- B
*geur, \'élu de serge noire, comme les monlagnards,
 toul alluri et éperdu, L

L l’élranger, mais 'un d’entre cux pousse un cri: de -

. venu et Je scrredans ses bras, I'embrassant sur los
"~ deux épaules] malgré I'eau qui en-idécoulmt,_.l‘es .

=20 -

H

il lui sngnalo seulcmeut Pennui do"la*\ie-'d‘(,““

I'autre. It iavait 6té que leur valet, lous, quand 1l

K
Come . .
Ut e

traité de chien, d'i mbécilo, d’dne, do pore, quand
. Aureste Steppan fit preuve d‘applicalwn. montra

l'eﬂ‘ravment d'abord. - . oo

-« Unj jourd’ hwer, par une pluw ballnnlc. méonlo i

les oxereicos do gymuastique des 6léves, qui s'es-- f
sayaicnt & rouler sous un hangar une grosse pwrrc,

je tire & distance la corde, la porle s'ouvro el ]0

~ Les étudiants arrétent leurs éhats’ pour obser\'cr

surprise, sorl des rangs, court droil au nouveaun.



o

quaranle éludlanlsdapplaudlr sans comprondre.
¥ Lo pauvro voyagour n'élait aulre que Siméon ot
~ colui qui I'embrassait si soreé, c’étail Stoppan, tout
"~ heureux de revoir son compagnon dc chambre du
couvent do Mouch. | |
~ Quand lo pauvre voyagour fulmis au sec of un
. peu rassuré, on lui demanda de raconter son his-
- toiroet do dire, comment, parti pour Jérusalem, il
" était parvenu en fin do complo, & Constartinoplo.
s.-~  Siméon avait cu en effet bien des aventures,
R Aprbs un long ot l‘allguan. voyage, il avait atteint

Jérusalem et avait 616 recu avec honneur et honté
au couvent arménien du quarller de ce nom, Les
= -moines avaient &t trés flallés do savoir que la-

.. renommée de leur couvent avait pénélre Jllsqll "au
* delddes monts Taurus, * |
" Mais «de théologic de labnhlenqul étaxl l'ObledG
| . qloutes SeS rccherclws, on n'avait rien su lui dive :
- “ca n'¢taient que processions, pritres adressées aux
-7~ saints, jednes et litanics, légendes de marlyrs et
- - réeils de leurs miracles ; avec cela la vie des
%' moines élait, si possible, plus mauvaise encoro que
- celle du couvent de Mouch; il en vint a regrellerce
~dernier et a s¢ demander s'il nese ferait pas catho-
f-j}.;llquu mais ici - encore d’aulres mfornnllons le -
* wlinrent. | | |




. | de Nicomédie & Jérusalem ot fit plusienrs fois allu. -

w_'écoulml houche héaule et se mit aussitot - com-: ¥
i a quoi leurdisaitlo jeune novice, ne vivez-vous ni -

- ‘mellre de rious monlrer le vrai chemin ? Es-lu Dﬂl‘
i “calhollcos n?
é\'équ? Gobat; qm ‘habite prés de I'Fglisede Christ,
_.--[-; dit aussitot: Il vous l‘autaller chez le docteur llam-
S lm, A Bebek, je vous donneral une’ lellre pour

2+ "lui. A Beyrouth, il rencontra un ancien vartabed;
“’ devenu proleslant nomnié Bcd’ros,qml’encouragea

R

\'cra cc momenl. un nouveau pml‘csseur arm'a

slon & la nou\'elle seclo des protestants, dont les-
doclrmes, 0SS07 duﬂ‘érenles de celles des Arménions,
mienlpmw elles le lexto btbllque. Le joune Siméon °

~ parer les anciennes formes du culle do son 6gl|so,
~les doctrines, la conduite des moines du couvent,
~avee les textes hlhllques. Il en résulla des discus: ; 'f
sions 0ssoz vives avecles chel‘s des moines. « Pour-
een courormlté avec les principes de I'Ey an‘gilu,m N
-« avec vos propres rdgles. » Les \nrlnbedsupbnrent 1
ce qul S¢ passml el mirent 1o j Jeuno rél‘ormaleur il
_la porle, en llll d:sant S« Qlll es-lu pour lo per
“hasard un' des péres de l'l’ghse, un évéque, du

TLe voila donc & larue on Illl parte alora dudlgnu

‘au mont de Smn' il se rend choz 1ui et l’évéque lm

w apoursuwre sa roule;usqu'h Conslanlmoplo* et

T e 2 S T



ceslumsu. qu aprés une longua od)sséu. il a\mt o
| F‘_'_llnalcmenl rejoint sonami Steppan. |
~ Mais il n'6tait pas encoro au lerme de ses lulles;-
“Informé de la facon maladroile dont les moines de

dcs protcslanls, cet intéressant jeune Inomme.‘.'.”
.- Mallcose, le ‘palriarche arménien de Constanti-

: .lérusalem avaient jﬂtﬁ eux-rmémes. dans les bras

- nople, le fit venir chez lui pour le supplier do ven-

= trer dans I'Eglise de ses péres, lui offrant do loren-
_;"__.ﬁ\'O)'et' comnie év angéhalo libre dans S0S monlagnes.

-« Mais a\'ant quo je puisse accepler, répond Siméon,
. il faut quo vous metticz ma conseience & Inise et que
- Yous mo_prouvicz, que je puis accorder les exi-

7 gences tle ma conscicnco avee los vieilles méthodes -
do I'Eglise et avee la coudunle du clergé.»
o Le nléll'Opolllam Yy essaya en vain sa lhéologle et

s thétorique; Siméon retourna chez M. Hamlin

:fet suivit un cours de trois ans, aprds quoi, il fut |

Clest 1a qu’ il épousa la femme qui lui survit. Con-

'_e'l lllggb, 1l relourna dans les monlagneb de I'Armeé-

*‘*“*'em’())é dans Ia ville de Nicomédie pour y précher. R
'sacré au saipt ministere par MM. l)wonghl Ilamlin

‘nigy non: poqr con(recarrerles missionnaires amerl-,ﬁ
“cains, comme lo désirait le patriarche, leurennemi -
*'ac.harné mais ponr y précher le pur évangileely. -
'ovemr, on peul lo dire sans e\agémhon, un



! .

aerc do son peupla dabord d Chavernwll.f—-

“dans la_province do Khnnous, A soisante milles
au sud d'Ezeroum, puis comme fidtle compa-.
 gunon du missionnaire Dunmore, oxplorant avée
- luiles districts de Kars, d'Erzinghan et do Geghi, =~

‘En 1861, il ventra dans Mouch, I'ancien théitre do -

ses combals, pour y lravailler do concert avec les
.mlssnonnaires de Bitlis. Ses efl‘orls furent surlout |

: couronnés dc sticcds & llavadorlcl\ v lllage des mon-

~ lagues voisines do son licw do naissance, maisco

- ~ fut Ih aussi qu'il eutd Sllbll‘ les plus crucllcs porsé- 7

Tf,;cuhons. R

‘Pendant un quart de snéclo. il fut le fdold pas-

lcur des Armémcns do Bitlis. Sentant los alteintes -~ -

K de l'ﬁge, il prlt sa retraile en 1887 et vécut encore

‘sept ans & Nicomédie, respecté des Grégomgns‘ dos -

- protestants et méme des Tures. Il fut atteint, d la ﬂn,-‘-\l"‘_

i de paralysio el glorlﬂa Dleu Jusqu au boul i son’

S ulule“carr:érc.

Vers ‘a fin dé l'an dermcr, 1l appnt les all‘reux"-‘-f_j' |

__ _"massacres qui avment ensanglanté sa palrw etla
o lristesse qui déchira son ceeijr & ces lerribles nou-
. - velles, litta sa fin. Illaisse & tous un'souvenir do
=+ piélé et d{zéle. Sa vie moiiacale lui-avait donné - .
= "?3--([“01‘1“9 chose de la SlmpllCllé des anachore[es’ Y

';'-l‘on dlsmt de ]lll, qu’ it ne savalt qu'une seule
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chose : .lesus-CInrlsl o Josus-Christ crucnﬂé !
s%.ff??':f..c‘élait le mot d'ordre du grand apolre el Siméon

* Tﬂ\'lllall s'est trouveé ainsi en honne compagmo' '7 L
Q“ﬂ“t a Smppﬂll, lui aussi est de\'enu an wite

paslcur el a été retwé a Dleu. a\ant les masaacres;_.
dO 189-1. S

conoLvston .

Nous no lermmerons pas ees pages, sans falre".."
‘l.lIl dermor appol A la charité et a Ja pltté deslec- -
teurs. Devant des mistres aussi imnienses, devant -
. les lortures d'un peuplo entier, I'égoiste et lo "
. méchant peuvent seuls restor insensibles et sans ¢
~ entrailles. Il faut envoyer des secours matériels,de
largenl des vélemenls, des couverlures ; mais le o
g_;;fplus simple est encore l'argent, qui s'expédie faci- -~ -
. Jement par les banques. La France protestante a .
déja em'o;é d’abord 8. 000 fmncs,ensuite, parun s

) i.ﬁan,ﬁ
L




- hcsoms nront croissant avec l’lm'er. Le l'lChB el le

" d'veiller notre char:té et de nous apprcndre a nousﬁwz';ﬁ

\-_3:_-,-1--.--

1( .

- pauvre se rencontrent, dit la Blble, Dwu lesa fallS'f‘_,
I'un et I'autre. o R
Les souffrances de nos I‘réres, ont pour but

; dé\'oucr a l'image de Celui « qui, ¢lant riche, s ‘est o
« fait pauvre, afin que, par sa pauvrelé, nous l‘us-.'_-‘\f_
~« sions rendus riches ». Lui-méme nous a promis 57
que si nous donnons aux pauvres et assistons. nos.
fréres dans leurs détresses, il nous dira un jour:
Ce malheureux que lu as assisté, c’6tait moi-méme. .
J'étais en prison et, lu m'as visilé; j'avais faim ct"-s_-?'“
tu m’as donné 4 manger! — Quelle gloxrc de ppu----

\-Oll‘ soulagcr Jésus-Chmstdans la per m{rg:i‘tjl,ef 0s

'f‘f‘*n { \\\«
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